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1. Temperature Range: -58°F~158°F (-50°C~
70°C).

2. Humidity Range: 10%~99%.

3. Refresh Rate: 10 seconds

4. Power Supply: 1 x AAA 1.5V
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z 3. Declaration of conformity =
. 3 lcons Comfort Level: S, ©), ©. Hereby, the manufacturer declares that this .

If humidity is below 30%: Dry (©); product complies with the basic requirements
If humidity is between 30% to 60% AND and applicable regulations of the EMC
temperature is between 68°F~79°F (20°C~ Directive 2014/30/EU. The complete
26°C): Comfort ©); declaration of conformity can be found at:
If humidity is above 60%: Wet &) https://buythermopro.com/eu-declaration-of-
If none of these conditions are met: No Icon. conformity/.

1. Care of your humidity/temperature 4. Disposal
monitor Meaning of the “Dustbin” Symbol

* Donotleave exposed to extreme high or ﬁ « Protect our environment: do
low temperatures since this will damage not dispose of electrical
electronic parts and plastics. —_— equipment in the domestic

+ Remove battery if stored for more than waste.
four months. + Please return any electrical

* The product is not waterproof. Please do equip-ment that you will no
notdrop itinto water or clean it with a wet longer use to the collection
cloth. points provided for their

disposal.
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+ This helps avoid the potential
effects of incorrect disposal
on the environment and
human health.

This will contribute to the
recycling and other forms of
reutilisation of electrical and
electronic equipment.

+ Information concerning
where the equipment can be
disposed of can be obtained
from your local authority.

CAUTION: Batteries/rechargeable
batteries must not be disposed of
with household waste!

+ The batteries must be removed from the
appliance.

+ Take spent batteries to the appropriate
collection point or to a dealer.

* Your town or local authority can provide

information about public collection points.

This symbol can be found on batteries/
rechargeable batteries which contain
hazardous:
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;;%) * Pb = contains lead

* Cd = contains cadmium
« Hg = contains mercury

* Li=contains lithium

5. Limited one-year warranty
ThermoPro warrants this product to be free
of defects in parts, materials and
workmanship for a period of one year, from
date of purchase.

Should any repairs or servicing under this
warranty be required, contact Customer
Service by phone or email for instructions on
how to pack and ship the product to
ThermoPro.

This warranty gives you specific legal rights
and you may also have other rights which
vary from state to state.

6. Customer service
Call or Text: 1-877-515-7797 (USA & Canada only)
44-808-164-1683 (UK)
Email: service@buythermopro.com
Hours: Weekdays 8:00AM-8:00PM EST
(USA & Canada only)
Weekdays 1:00PM-12:00PM CET (UK)
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Live Like a Pro! 3 ar‘ s | 1B
Moniteur D'humidité Et ® 8
De Température Intérieur gH H% O e
Manuel D'utilisation e

Compartiment a pile

3 Icones Niveau de confort: &), ©), ©). x
Si I'humidité se situe en-dessous de 30%:
Sec(®);

Si I'humidité se situe entre 30% et 60% ET

que la température se situe entre 20°C~

26°C (68°F~79°F): Confort ©);

Si I'humidité se situe au-dessus de 60%:
Humide ©);

Si aucune de ces conditions n'est remplie:

Pas d'icone.

E Th OP &
&= e = = 1. Entretien de votre moniteur

d'humidité et de température

* Ne pas exposer a des températures
extrémement basses ou élevées car cela
pourrait endommager les parties
électroniques et le plastique.

* Enlever la pile sivous avez prévu de ranger
I'appareil pendant plus de quatre mois.
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+ Le produit n'est pas étanche. Veuillez ne - Utilisez, pour I'élimination de

pas le jeter dans I'eau ou le nettoyer avec vos appareils électriques, les
un chiffon humide. bornes de collecte prévue a
cet effet ol vous pouvez vous
2. Spécifications débarrasser des appareils que
1. Amplitude de température: -50°C~70°C vous n'utilisez plus.

-58°F~158°F).

( . , ) 1o ano ATTENTION: Ne jetez pas les piles/
2. Amplitude d'humidité: 10%~99%. é piles rechargeables avec les
3. Vitesse de rafraichissement: 10 secondes. déchets ménagers !

4. Alimentation: 1 x AAA 1,5V
* Enlevez les piles de I'appareil.

3. Déclaration de conformité * Rapportez les piles usagées au point de
Par la présente, le fabricant déclare que ce collecte approprié ou a votre détaillant.
produit est conforme aux exigences de base + Laville ou I'autorité locale du lieu de votre
et aux réglementations applicables de la domicile peut vous donner des informa-
directive CEM 2014/30/UE. La déclaration de tions surles points de collecte public.
conformité compléte peut étre consultée a Vous pouvez trouver ce symbole sur les piles
I'adresse: /piles rechargeables qui contiennent des
https://buythermopro.com/eu-declaration-of substances nocives:

-conformity/. === * Pb=contientduplomb

T * Cd = contient du cadmium
4. Elimination _ )
¢ Hg = contient du mercure

Signification du symbole
K e Li=contient du lithium

“Elimination”
* Protégez votre environnement, e e
BN nejetez pas vos appareils 5. Garantie limitée d'un an
électriques avec les ordures ThermoPro garantie que ce produit est
ménageres. exempt de défaut de piéce, de matériaux et
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de fabrication pendant une durée d'un an a
partir de la date d'achat.

Si des réparations ou une maintenance sont
nécessaires pendant la période de garantie,
contactez le service client par téléphone ou
e-mail pour savoir comment emballer et
retourner le produit a ThermoPro.

Cette garantie vous donne des droits
spécifiques légaux et vous pouvez également
avoir d'autres droits qui peuvent varier d'un
pays a un autre.

6. Service client
Sonnerie ou message: 1-877-515-7797
(USA et Canada uniquement)
33-975-129-576 (France)
E-mail: service@buythermopro.com
Horaires: Tous les jours ouvrés de 8:00AM a
8:00PM la semaine de
(Etats-Unis et Canada uniquement)
Tous les jours ouvrés de la semaine
de 1:00PM-12:00PM CET (France)
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Live Like a Pro!
Luftfeuchtigkeits-und
Temperaturwichter fiir den
Innenbereich Bedienungsanleitung
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Rand —
_—

Magenet

Batteriefach

Komfortzonen-Indikator: &), ©), ©).
Wenn Luftfeuchtigkeit unter 30%: Dry/
Trocken &);

Wenn Luftfeuchtigkeit zwischen 30% bis
60% liegt und Temperatur zwischen 20°C
bis 26°C (68°F bis 79°F): Comfort/
Angenehm @;

Wenn Feuchtigkeit iiber 60%: Wet/Feucht &);
Wenn keine dieser Bedingungen erfiillt ist:
Kein Symbol.

1. Pflege des Luftfeuchtigkeits-und
temperaturwachters

+ Nicht extrem hohen oder niedrigen
Temperaturen aussetzen, da dies

elektronische und KunststoffTeile
beschédigen kann.

« Entfernen Sie die Batterie, wenn es mehr

als vier Monate gelagert wird.
-11-

+ Das Produkt ist nicht wasserdicht. Bitte
lassen Sie es nicht ins Wasser fallen und
reinigen Sie es nicht mit einem feuchten
Tuch.

2. Spezifikationen

1. Temperaturbereich: -50°C~70°C (-58°F~
158°F).

2. Luftfeuchtigkeitsbereich: 10%~99%.

3. Aktualisierungsfrequenz: 10 Sekunden.

4. Stromversorgung: 1 x AAA 1.5V.

3. Konformitatserklarung

Hiermit erklart der Hersteller, dass sich dieses

Produkt in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und geltenden
Vorschriften der EMV-Richtlinie 2014/30/EG
befindet. Die vollstandige
Konformitétserkldrung ist einsehbar unter:
https://buythermopro.com/eu-declaration-
of-conformity/.

4. Entsorgung

)i

Bedeutung des Symbols
»Miilltonne”
* Schonen Sie unsere Umwelt,
Elektrogerédte gehdren nicht
-12-
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inden Hausmiill.

 Nutzen Sie die fiir die
Entsorgung von Elektrogerdten
vorgesehenen Sammelstellen
und geben dort [hre
Elektrogeréte ab, die Sie nicht
mehr benutzen werden.

Sie helfen damit die
potenziellen Auswirkungen,
durch falsche Entsorgung, auf
die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu
vermeiden.

Sie leisten damit lhren Beitrag
zur Wiederverwertung, zum
Recycling und zu anderen
Formen der Verwertung von
Elektround
ElektronikAltgeraten.

Informationen, wo die Gerate
zu entsorgen sind, erhalten
Sie iiber Ihre Kommunen oder
die Gemeindeverwaltungen.

ACHTUNG: Batterien/Akkus diirfen

nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden!
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+ Die Batterien miissen aus dem Gerét
entnommen werden.

+ Geben Sie verbrauchte Batterien bei
zustdndigen Sammelstellen oder beim
Handler ab.

+ Geben Sie verbrauchte Batterien bei
zustandigen Sammelstellen oder beim
Handler ab.

Diese Zeichen finden Sie auf
schadstoffhaltigen Batterien/Akkus:

=2 ° Pb=enthiltBlei

¢ Cd = enthdlt Cadmium
o Hg = enthélt Quecksilber

e Li= enthilt Lithium

5. Einjahrige eingeschrankte garantie
ThermoPro garantiert fiir einen Zeitraum von
einem Jahr ab dem Kaufdatum, dass dieses
Produkt frei von Méngeln in Teilen, Material
und Verarbeitung ist.

Sollten Reparaturen oder Wartungen im
Rahmen dieser Garantie erforderlich sein,
kontaktieren Sie fiir Anleitungen zum
Verpacken und Versenden des Produkts an
ThermoPro den Kundenservice per Telefon
oder E-Mail.

-14-



Diese Garantie gibt lhnen bestimmte Rechte ThermdPro
und eventuell haben Sie zudem andere. Live Like a Pro!

6. Kunden service Misuratore Per L'umidita E La

Anruf oder Nachricht: 49-215-493-19011 Temperatura Interna Manuale D'uso
E-Mail: service@buythermopro.com

Servicezeiten: werktags 1:00PM-12:00PM CET

TherméPro 3
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Display Vista Lateral °C/°F
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Compartimento pilas

Livello di conforto: 3 icone: @@@
Se |'umidita e inferiore al 30%: Dry @;

Se l'umiditaetrail 30% e il 60% e la
temperatura @ trai 20°C~26°C (68°F~79°F):
Comfort@;

Se l'umidita & superiore al 60%: Wet @;

Se nessuna di queste condizioni sono
soddisfatte: Nessuna icona.

1. Cura del misuratore per l'umidita/
temperatura
+ Non lasciarlo esposto a temperature
troppo alte o basse poiché questo puo

causare danni alle parti elettroniche e alle
materie plastiche.

* Rimuovere la batteria senon siha
intenzione di utilizzarlo per pit di quattro
mesi.

« Il prodotto non & impermeabile. Si prega di

-17-

non lasciarlo cadere in acqua o pulirlo con

un panno umido.

2. Caratteristiche

1. Intervallo di temperatura: -50°C~70°C
(-58°F~158°F).

2. Intervallo di umidita: 10%~99%.

3. Frequenza di aggiornamento: 10 secondi.

4. Alimentazione elettrica: 1 x AAA 1.5V

3. Dichiarazione di conformita

Con la presente, il produttore dichiara che
questo prodotto & conforme ai requisiti di
base e alle normative applicabili della
Direttiva EMC 2014/30/UE. La dichiarazione
completa di conformita puo essere trovata a:
https://buythermopro.com/eu-declaration-
of-conformity/.

4. Smaltimento

Significato del simbolo

“Eliminazione”

+ Salvaguardare I'ambiente, gli
]

elettrodomesticinon vanno
eliminati come rifiuti
domestici.

* Per|"eliminazione degli
elettrodomestici, fare uso dei
18-



postidiraccolta previsti per + L'autorita locale o comunale puo fornire
questo tipo e porre quegli informazioni su centri diraccolta pubblici.
elettrodome-stici che non

S This symbol can be found on batteries/
sono pitin uso.

rechargeable batteries which contain
hazardous substances:

Si contribuisce cosi ad
evitare un effetto potenziale

sull'ambiente e sulla salute, '?%’) * Pb = contains lead
dovuto magariad una ¢ Cd = contains cadmium
eliminazione shagliata. « Hg = contains mercury

* Questo significa un contributo e Li=contains lithium
personale alla riutilizzazione,
alriciclaggio e altre forme di o A
utilizzazione di 5. Garanzia limitata di un anno
elettrodomestici ed ThermoPro garantisce che questo prodotto &
apparecchi elettronici usati. gratuitodi difetti di parti, materiali

« Sipossono trovare le elavorazione per un periodo di un anno,
corrispondentiinformazioni daldata di acquisto.
sugli appositi luoghi di Se sono necessarie eventuali riparazioni o
raccolta, nelle manutenzioni durante il periodo di garanzia,
amministrazioni dei comuni. contattare il Servizio Clienti per telefono o

e-mail per ricevere istruzioni su come

G CLTELODEG O GREID imballare e spedire il prodotto a ThermoPro.

A ricaricabili non devono essere

smaltite con i rifiuti domestici! Questa garanzia conferisce all'utente diritti
legali specifici e altri diritti che variano da
+ Le batterie devono essere rimosse dal stato a stato.
dispositivo.
- Consegnare le batterie esaurite presso gli 6. Servizio clienti
appositi centridiraccolta o presso il Suoneria 0 messaggio: 39-052-317-15570

proprio rivenditore.
19- -20-



Email: service@buythermopro.com ThermdPro
Orari: Giorni Lavorativi 1:00PM-12:00PM CET Live Like a Pro!
Monitor De Humedad Y

Temperatura Para Interior

Manual De Instrucciones

TherméPro 3
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Pantalla LCD grande Vista lateral °C/°F
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Compartimento pilas

Nivel de Confort: 3 iconos: @), ©), ©.
Sila humedad es inferior al 30%: seco @;
Sila humedad esta entre 30% a 60% y
temperatura entre 20°C 'y 26°C (68°F y

79°F): confort (©);

Sila humedad es superior al 60%:
himedo ©);

Sino se cumple ninguna de estas
condiciones: Ningtn icono.

1. Mantenimiento del monitor de
humedad/temperatura
+ No deje expuesto a temperaturas
extremas tanto altas como bajas ya que

esto puede dafiar alos componentes
electrdnicos y plasticos.

+ Retire la bateria si piensa guardar el
aparato durante cuatro meses o mas.

+ El producto no es resistente al agua. No lo

23-

deje caer enelaguanilolimpie conun
pafio himedo.

2. Especificaciones

1. Rango de temperatura: -50°C~70°C (-58°F
~158°F).

2. Rango de humedad: 10%~99%.

3. Tiempo de actualizacién: 10 segundos.

4. Fuente de alimentacion: 1 x AAA 1,5V.

3. Declaracién de conformidad

Por la presente, el fabricante declara que este
producto cumple con los requisitos basicos y
reglamentos aplicables de la Directiva EMC
2014/30/UE. La declaracion completa de
conformidad se puede encontrar en:
https://buythermopro.com/eu-declaration-of-

conformity/.

4. Eliminacidn
Significado del simbolo “Cubo
K de basura”
* Proteja nuestro medio
| | ambiente, aparatoseléctricos
no forman parte de la basura
doméstica.
+ Haga uso de los centros de
recogida previstos parala
224-
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eliminacion de aparatos
eléctricos y entregue alli sus
aparatos eléctricos que no
vaya a utilizar més.

Ayudard en evitar las
potenciales consecuencias,
acausadeunaerronéa
eliminacién de desechos,
parael medio ambienteyla
salud humana.

Conello, contribuird ala
recuperacion, al recicladoy a
otras formas de reutilizacion
de los aparatos viejos
eléctricos y electrénicos.

ATENCION: Las baterias/baterias

A recargables usados no deben
desecharse con los residuos
domésticos.

+ Las baterias deben sacarse del aparato.

+ Entregue las baterias gastadas a un punto
derecogida adecuado o a un comercio.

+ Su ayuntamiento puede ofrecerle més
informacidn sobre los puntos de recogida
publicos.

Este simbolo se encuentra en baterias/

baterias recargables que contienen

sustancias peligrosas:
-25-

r;%’) « Pb = contiene plomo

¢ Cd = contiene cadmio
e Hg = contiene mercurio
¢ Li=contiene litio

5. Garantia limitada de un aiio
ThermoPro garantiza que este producto esta
librede defectos en piezas, materiales ymano
de obra por un periodo de un afio, a partir

defecha de compra.

Debe ser requerida cualquier reparacion o
servicio bajo esta garantia, péngase en
contacto con servicio al cliente por teléfono o
correo electrénico para obtener instrucciones
sobre cdmo embalar y enviar el producto a

ThermoPro.

Esta garantia le otorga derechos legales
especificos y usted también puede tener
otros derechos que variaran dependiendo del

estado o pais en el que resida.

6. Servicio al cliente

Anillo 0 mensaje: 34-910-601-787
Correo electrénico: service@buythermopro.com
Horario: Dias hébiles, de 1:00PM-12:00PM CET

26-
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